


Prifung des Baugesuchs
(Art. 90 RPBR)

« Die Gemeinde prift das Gesuch formell und
materiell; notigenfalls beantragt sie die
erforderlichen Erganzungen.

o Kontrolle der Dokumente auf FRIAC

o Gesuchsgegenstand, alle projektierten
Gebaude/Nutzungen etc. missen aufgefuhrt
werden (Achtung bei gleichzeitigem Abbruch)

o Situation, Grundrisse, Schnitte, Fassaden,
natlrliches Terrain, Kanalisationsplan

o Situationsplan Geometer
Ausnahmegesuch(e)

Begriindung der Ausnahmegesuch(e)
Berechnung der Nutzungsziffern
Parkplatzberechnung

O O O O




» Abweichungsvereinbarung
hinsichtlich der Grenzabstand-
vorschriften muss dem Gesuch
beigelegt werden.

 Eine Abweichungsbegriindung
zum Abweichungsgesuch der
Gemeindestrasse ist beizulegen.
Dieses Dokument dient dem
Gemeinderat flr das Gutachten
und den Entscheid als Grundlage.

» Die Parzelle Nr. 9172 ist auf dem
Formular 2. Baute nicht
aufgefihrt.

PS: Die Vereinbarung kann auf der Webseite des
Kantons heruntergeladen werden.




- Fehlende Unterlagen:

» Abweichungsvereinbarung mit
den Parzelleneigentiimern 9172

und 6015;

» Begriindung der Ausnahme zur
emeindestrasse;

Convention de dérogation aux prescriptions
sur les distances aux limites de fonds.

o(8) proprictairels) de I
8 (ont) pres connaissance des plans relats su projel sl

rasticle RF e la commune de oropeets de
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Date
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Date

Lo prescrosons en matiars de pakce du feu demessent

CHATEL-ST-MORAT

r une rampe d'accés implantée en dehors du périmétre d'évolution prévu par lo

struction duns vila mtoyenne avec parking pour 2 voltues 2, S0us-50l

Mesdames ot Messieurs ks Syndics,
Masdarmes ot Messiours s Conseliers communau,

agissant d'une rampe d'accis au parking s0u
o riveau du farrain naturel, nows scubaerions oblent

Tout an espérant que vous prandrez en considératon a présente, veullez recevok, Mesdames ot Mossieuss los
Syncics, Mesdames ot Messiours les Consaiers communaus, mes sslulalons les meileures.

Lettre demande dérogation




Art. 101 — 104 RPBR
CHATEL-ST-MORAT

Publikation im Amtsblatt. Die B
Gemeinde informiert die Nach-

barn Uber die Ausnahmegesuche

im Rahmen des Baugesuchs. Die

Information an die Nachbarn - -
muss die Auflagedauer (Start

plus 14 Tage) enthalten, und
dass sie sich wahrend dieser Zeit

zur Ausnahme und eventueller

Chatel-St-Denis, le 01.01.2023

Dossier N°

Entschadigungsanspriche
éussern kénnen. Avec les demandes de dérogations suivantes rogation a l'axe de la route

Au sens de l'article 135 LATeC et 84 RELATeC, une demande de permis a été déposée

Le dossier de permis de construire a été mis a I'enquéte publique par avis dans la Feuille officielle du
10 02 2023 Les pl ont dé p S ervice technique communal d 10 02.2023 au 24.02.2023 ou les
|e SSEs p en prendre onnaiss tf mul leurs oppositio u demandes d'indemnités ddment

Wenn sich der Gemeinderat e e
negativ zur Ausnahme aussert, e d": R ——
muss er dies dem Gesuchsteller

schriftlich mitteilen, welcher eine

Frist erhalt, an seinem Bau-

gesuch festzuhalten oder die

Plane anzupassen.

Avis aux voisins




FUr Ausnahmen, welche in der Entscheid-
kompetenz des Gemeinderates liegen
(Bauabstand zu Gemeindestrassen),
muss der Gemeinderat gleichzeitig mit
dem Gutachten einen Entscheic
verfassen. Im Entscheid mussen die
Rechtsgrundlagen und die Beschwerde-
instanz aufgeftuhrt werden.

Wenn es sich um eine Ausnahme
handelt, bei der die Gemeinde kein
Entscheidrecht hat, muss die Gemeinde
im Gutachten zur Ausnahme eine
Stellungnahme formulieren.

CHATEL-ST-MORAT

Décision sur dérogation




Art. 137 MobG / Art. 63 MobR

ANNEXE 1
Illustration des distances de construction aux routes (art. 63 al. 2)

Das neue Mobilitatsgesetz
(MobG) und das Ausfiihrungs-
reglement (MobR) sind seit dem
01.01.2023 in Kraft.

Grundsatzlich keine grossen
Anpassungen (fur das

Baubewilligungsverfahren).

Neu gibt es einen Bauabstand
zum Strassenrand und keinen
Strassenachsabstand mehr.

Die Gemeindedokumente oder R
die Verweise auf das alte v e e | e | i
Strassengesetz (Bewilligung, basonbors takom,en | 2T
Gutachten) missen ent- ) | -
sprechend angepasst werden.




Das Gemeindegutachten muss sich

ebenfalls zu der Vorwirkung der Plane
- : . : HATEL-ST-MORAT
aussern, falls die OPR offentlich aufge- - SO

legen hat aber noch nicht genehmigt

Auteur des plans Coordonnées (X/Y)

wurde.

Rue Zone

Préavis des services communal

Service des Eaux / Epuration: Favorable avec conditions, Il y a lieux de coordonner ces travaux de chauffage a
distance avec le remplacement de la conduite d'adduction d'eau potable communale FD100mm.

Service Routes: Favorable avec conditions, ces travaux nécessiteront une demande de permis de fouille, une
coordination avec le service Routes est nécessaire avant I'exécution des travaux

Service Police Communale: Favorable avec conditions, un plan de signalisation devra étre fournit aupres de la
Police Communale avant la réalisation de ces travaux

Préavis de synthése du Secteur constructions : Favorable avec conditions, nous vous rendons attentif
aux conditions des préavis des services communaux.

Décision sur dérogation a I'axe de la te en annexe.

Favorable a I'effet anticipé des plans.

NOM DU CONSEIL COMMUNAL

Le Syndic : Le Secrétaire général :

Chatel-St-Denis, 20.02.2023




* Unvollstandige Gesuche immer wieder zurlckschicken,
auch wenn das mehrmals geschehen muss.

« Zusammenfassung der erhaltenen Fragen
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